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Techtana, modego wadc ziemi Otonga,

wyrwao z zadumy rytmiczne dudnienie wodo-
gosu podejmujcego codzienn sub Prze-

kazu w zatoce Echa. Wadca uniós gow
i zdziwi si - spdzi ca noc nad oceanem

nasuchujc, jak to dawniej czyniono, Gosu
Odpowiedzi wyczekiwanego od paru pokole,

albowiem samotno nadto ju staa si ucili-

wa dla mieszkaców wyspy Otonga, jedynej,

niestety - jak si wydawao - na bezkresie wód.

Odpowied nie nadchodzia i wród mylicieli

coraz czciej dawao si zauway oznaki

nietajonego zniechcenia oraz rozczarowania.

Wadca umiechn si do swoich myli. To
wanie wczoraj przeczyta formu myliciela

Poramo, zamieszczon w „Gosach Oceanu”!

Poramo wcale zgrabnie wywodzi, i w wi-
cie, którego istot jest bezmiar oceanu, ziemia

Otonga jest jedyn ziemi, a jeli nawet istniej

inne wyspy wiata, to s one niezamieszkae

jak owe gazy skaliste przy Granicznej Kipieli.

„Nie bdzie cennych rad!” - tak zakoczy

swoj formu myliciel. Tymi sowami dawa
wprost odpowied wadcy. Teehtan zapyta

onegdaj myliciela, zupenie mimochodem,
w jaki jeszcze sposób mona by zwikszy
zasig wodogosu, ale Poramo nic wtedy nie

odrzek - wygi pogardliwie usta i odszed.

Nie lubi wadcy i nawet siz tym nie kry. Tak
si bowiem zdarzyo, e Teehtan by pierw-

szym w dziejach ziemi Otonga wadc-myli-
cielem, co nie wszystkich cieszyo, zwaszcza

e wyznawa nowoczesne pogldy.

Teehtan podniós lecy obok nefrytowy

harpun o dziewiciu zbach - symbol wadzy -

i podpierajc si nim wsta. Wadca pokoni
si wiatoci Dziennej wynurzajcej si

z mgie nadmorskich, potem skoni si witej

górze Rranu-ori, której biay wierzchoek rozi-

skrzy si w blasku wschodzcego krgu ognis-

tego. Przekazanie z pokolenia na pokolenie

gosio, i mieszkaców wyspy Otonga wydao
- wród straszliwych grzmotów i byskawic -

ono witej góry Rranu-ori wznoszcej si
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dokadnie porodku wyspy. Od pewnego cza-
su Teehtan nie dowierza jednak temu przeka-
zowi - zbyt wiele byo w nim sprzecznoci i nie
potwierdziy go równie podjte ostatnio bada-
nia kopalne. Przeprowadzi je, wyznawa bo-
wiem zasad, i tylko to jest suszne, co daje si
odtworzy. Nic wic dziwnego, e pewni my-
liciele, nader biegli w formuach sownych,
lecz gardzcy prostym dowiadczeniem, odno-
sili si do niego z niechci - wadca omiela
si niejako narusza ustalony porzdek i pod-
dawa w wtpliwo formuy!

Teehtan porzuci te mroczne myli. Wy-
prostowa si dumnie i ruszy ku przystani. Na
jego widok ocknli si wiolarze. Wadca
wskaza im ulubion dug ód. Wiolarze
sprawnie wskoczyli do niej i ujli pagaje.
Feehtan wstpi dostojnie na pokad wskiej
odzi, przeszed na jej dziób i stojc wyprosto-
wany jak drzewo strzeliste w lasach u podnóa
witej góry wskaza harpunem w kierunku
zatoki Echa. Wiosa opuciy si i ód po-
mkna rozcinajc z sykiem zielonkaw wod.
Z kad chwil narastao dudnienie wodogo-
su. Brzegi zatoki rozstpiy si i porodku niej

ukazaa si paska wysepka. Wanie stamtd
dobiegao rytmiczne dudnienie wzmocnione
echem od stromo opadajcych w wod ska
pókolistej zatoki.

Kiedy ód dobia do brzegu, naprzeciw
wadcy wyszed mody czowiek wznoszc rce
w powitalnym gecie. Teehtan potrzsn
w odpowiedzi harpunem. Razem podyli ku
wzniesionej z masywnych gazów budowli -
dopiero wewntrz niej mogli rozmawia nie
zaguszani potnym dudnieniem wstrzsaj-
cym powietrze i wod.

- Mój Itebe - odezwa si pierwszy Teeh-
tan. - I oto znowu odwiedzam ci, lecz nie
widzc radoci na twej twarzy nie musz ju
pyta.

- Niestety, mój wadco. Cigle wysyamy
w zmieniajcym si rytmie zew i cigle nie ma
odpowiedzi, chocia pomys twój

, wadco, jest

znakomity. Odkd ustawilimy tu wodogos,
zamiast poprzednich, zwykych bbnów, owi-
my bezustannie zadziwiajc mow oceanu.

Itebe oywi si.

/

- Zaiste, ogromny jest ocean i nie jest on
pustk jedynie. By moe daremnitToczekuje-

my odpotwiedzi od sobie podobnych, bo ich

po prostu nie ma. Lecz czy nie jest prawdopo-
dobne, e w gbinach oceanu yj odmienne
od nas, ale mylce istoty?

- Czyby chcia dociec pochodzenia legen-
dy o wodnych przyjacioach naszych, którzy
jakoby wynieli nas na t ziemi? - zapyta
wadca. - Czy analizowano gosy oceanu?

Itebe znowu oywi si.

- Tak, wadco, mam tu nawet zapisy. Usi-
owaem, nieudolnie wprawdzie, odda
brzmienie tych gosów, posugujc si znaka-
mi, albowiem tylko usyszane ulega po jakim
czasie zapomnieniu.

- Mdrze to wymylie. Poka mi wic te

zapisy.

Rozkadajc na kamiennym stole tablice

pokryte szeregiem znaków Itebe wyjania ich

tre. Teehtan sucha w skupieniu.
- Ta grupa znaków przedstawia zakresy

w których wysyamy nasze sygnay, natomiast
ta okrela zakresy na jakich odzywaj si gbie
oceanu. Mae znaki odpowiadaj poszczegól-
nym tonom w kadym zakresie. A te znaczki
oddaj dwiki, jakie my potrafimy wydoby-
wa mówic lub piewajc. . . Zauwa, wadco,
e zakresy dwików oceanu s znacznie boga-
tsze i róne od tych, jakich zwyklimy uywa.

Teehtan zamyli si. I nagle, wpatrujc si
w nieporadnie nakrelone znaki, zapyta:

- A w jakim zakresie teraz wysyacie zew?
- O, w tym wanie - Itebe ukaza na

nieliczn grup znaków.

Wadca w milczeniu porównywa grupy
znaków, wreszcie oznajmi uroczycie:

- Dokonae odkrycia, Itebe. Wielkiego
odkrycia, chocia o tym nie wiedziae. B-
dziemy teraz mogli zapisywa wszystko, nie

tylko sowa. Ale nie to jest najwaniejsze.
Odkrye zakresy dwików, których prawie
nie znalimy. A skd moemy mie pewno,
e uywane przez nas zakresy s waciwe?

Itebe z niepomiernym zdumieniem wpatry-

wa si w dugie szeregi znaków. I zrozumia.
- O, Wadco! - powiedzia wzruszony. -

Teraz przed nami otwiera si cay wiat. Mu-
sz tylko poszerzy zakres wysyanych dwi-
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ków, a wtedy na pewno doczekamy si odze-

wu, albowiem nie moe by tak, abymy byli

samotni w bezmiarze oceanu.

W tej chwili wodogos umilk i na wysepce

zapada niczym nie zamcona cisza.

- Przechodzimy teraz na nasuch - wyjani
Itebe.

Nim jednak Teehtan odpowiedzia, drzwi

pomieszczenia otwary si i do wntrza wpad
zdyszany goniec,

- wiatoci dla wadcy! - wyrecytowa ry-

tualn formuk, po czym oznajmi. - Sprawy

niezwykej wagi wymagaj twojej obecnoci,

wadco! Otrzymalimy wiadomo z Olmara-

er, wysan przez naczelnika miasta.

- Co takiego wydarzyo si w dalekim

Olmara-er, e spiesznie musiae si tu zjawi

nie czekajc na mój powrót do Hatmaari?
- Naczelnik Arta donosi, i mieszkaniec

Olmara-er, niejaki Kenti, wynalaz nowy typ

odzi, i nie tylko wynalaz, ale i zbudowa,
poczym oznajmi, i popynie t odzi do

Hatmaari, eby j tobie, wadco, pokaza.
Dzi wanie o wicie Kenti z przyjaciómi

wyruszy w drog, korzystajc - jak si niezro-

zumiale wyrazi - ze stosownego wiatru.

- Dlaczego niezrozumiale? Pod wiatr wio-

sowa trudniej.

- Wadco, jest to zupenie niepojte, ale

naczelnik Arta zawiadamia,e jest to ód-bez-
wiose, o ile dobrze zrozumielimy posanie.

- ód-bez-wiose? - powtórzy z zadum
Teehtan. - Syszysz, Itebe, ile naraz dziwnych

niespodzianek nas spotyka? Nie ma chyba

jednak powodu do popiechu. Opyn ziemi
Otonga w cigu jednego dnia nikomu si jesz-

cze nie udao. Nawet moim wiolarzom.

Cioniec przestpi z nogi na nog.
- Wadco, Kenti chwali si, e jego ód-

bez-wiose jest bardzo szybka.

- No có, w takim razie wracam do Hat-

maari. Powodzenia, Itebe. Przyl po ciebie,

kiedy ód-bez-wiose przybije do przystani.

W Hatmaari Teehtan zawiadomi dostojni-

ków i mylicieli, a take mieszkaców, o zuch-



waym Kenti, który jeszcze dzi obiecuje przy-

by do stolicy pync dziwn odzi-bez-wio-

se. W miecie zapanowao podniecenie i ju
okoo poudnia na przystani zgromadzi si

tum ciekawych. Wród zebranych by oczy-

wicie sawny Etis, który zaoy „Gosy Ocea-

nu” i po dzi dzie zajmowa si prowadze-

niem tego pisma. Bez Etisa nie mogo si
obej adne wydarzenie, i tylko on wiedzia,

jaki powinien obowizywa w rónych przy-

padkach rytua. Tego przedpoudnia dudnie-

nie bbnów gosio nieprzerwanie jedn i t
sam wie: ód-bez-wiose pynie wzdu
brzegów Otongi mknc jak ptak biaopióry.

Niebawem do przystani przyby sam Teeh-

tan. Byo ju póne popoudnie, kiedy zza

cypla pónocnego wyonia si owa niezwyka

ód. I rzeczywicie wygldaa ona jak ptak

biaopióry, suncy z wiatrem nad falami. Mie-

szkacy Hatmaari wstrzymali oddechy. ód-
bez-wiose bez najmniejszego wysiku ze stro-

ny Kenti i jego przyjació podaa ku przysta-

ni, a mkna tak szybko, icz zgromadzo-

nych odstpia od nabrzea jakby w obawie,e

ód zaraz wpadnie na nich. Tymczasem przed

przybiciem do brzegu ód zatoczya uk, po

czym stao si co dziwnego - rozpite na

linach niby-skrzyda opady i ód gwatownie
zwolnia swój bieg. W chwil póniej ód ju
dobijaa do przystani. Kenti wyskoczy na

nabrzee. Pokoni si Teehtanowi, potem

wszystkim zgromadzonym i... zawaha si,

jakby przytoczony ogromn cisz, jak powi-

tali go zdumieni mieszkacy stoecznego Hat-

maari.

Pierwszy przerwa milczenie Etis.

- Bd pozdrowiony, przybyszu Kenti

z Olmara-er! Dziki niech bd wodom ocea-

nu, i byy dla ciebie askawe. Azali nie opo-

wiesz nam, jako bez wiose twoja ód pynie?

Teraz dopiero Kenti przyszed do siebie

i zakrzykn:
- wiatoci dla wadcy! Dziki niech bd

witej górze Rranu-ori i duchom naszych

przodków! Oto, wadco, widzisz ód, któr

budowaem wiele, wiele dni. Posyszawszy

o twoim wielkim zamierzeniu postanowiem

spróbowa, czy nie mona by w inny sposób



dotrze z wiadomoci do dalekich a nie zna-

nych ziem... Ty, wadco, zbudowa wodo-
gos, aeby przesya nim Przekaz o naszym
istnieniu, ja za pomylaem sobie: a moe po

prostu trzeba wyruszy na poszukiwanie i...

i... - Kenti zamilk.

W tej samej chwili rozleg si gos myliciela

Poramo, który take zjawi si dzisiaj na przy-

stani.

- A czy wiesz, Kenti, jak dotrze do owych,
hm, innych ziem?

- Nnie, nie wiem.

Poramo zamia si drwico.
- No tak - powiedzia. - Zbudowae ód

I co dalej? Czy pomylae chociaby o Grani-

cznej Kipieli? Jak si poza ni wydostaniesz?

Przecie gdyby to byo atwe, dawno ju prze-

pynyby przez ni odzie wiosowe.

Kenti milcza, nie mogc znale waciwej
odpow iedzi. Z tumu tu i ówdzie da si sysze
miech. Teehtan pomyla z niechci, e wt-
pliwoci Poramo nic i nikt ju nie rozwieje i nic

go nie zdoa przekona.

Wydawao si ju, e ód-bcz-wiose zosta-

nie po prostu zlekcewaona przez mieszka-
ców w yspy Otonga, kiedy ponownie przemó-

wi Etis:

- Dostojny Poramo wyrazi swoj myl,
znan nam zreszt nte od dzisiaj. Ty jednak,

Kenti nic nam jeszcze nie powiedziae o samej

odzi.

Tum zafalowa, Kenti oywi si i, postpi-

wszy o krok, j wyjania, w jakich okolicz-

nociach wpad na pomys zbudowania odzi-

bez-wiose, któr popycha wiatr. Mówi z ta-

kim zapaem,* e zgromadzeni zaczli nuci,

najpierw^ cicho, potem coraz goniej. Wkrótce

wszyscy wpadli w radosny nastrój i klaszczc

koysali si rytmicznie.

Wczyy si bbny. Zgromadzeni jakby

wpadli w trans. piewali i taczyli.

- Tak si rodzi nowy obyczaj - powiedzia

pógosem Etis. Podszed do przybysza Kenti

i poprowadzi go w kierunku wadcy. Teehtan

siedzia nieporuszony i jakby zatroskany.

- Pójdziemy, wadco - oznajmi cicho Etis.

- Mieszkacy Hatmaari bd teraz witowa
przez ca noc, a ja musz ci zaznajomi

z czym, czego nigdy jeszcze nie syszae.

Zabierzemy z sob Itebe.

Skinwszy nieznacznie gow na znak przy-

zwolenia, Teehtan wsta i wyda kilka polece
naczelnikowi stray.

Wkrótce may oddzia nie zwracajc na sie-

bie wikszej uwagi skierowa si ku siedzibie

wadcy. Czterech rosych wojowników nioso

lektyk, obok której postpowali Etis, Itebe

i Kenti.

Mijali ich modzi ludzie wydajcy radosne

okrzyki i nioscy narcza suchych gazi, pola-

na, a nawet cae pnie drzew. Tu i ówdzie

zapalano ju pochodnie, chocia dzie jeszcze

si nie skoczy.
Teehtan wychyli si z lektyki.

- Miae racj - zwróci si do Etisa. -

Dzisiejsza noc zapocztkuje nowy obrzdek.

Przed siedzib wadcy wojownicy zatrzyma-

li si.

- Dokd zamierzasz nas zaprowadzi? -

zapyta Teehtan Etisa.

- Cakiem blisko. Musimy tylko przeby
zagajnik rozpocierajcy si na tyach twojej,

wadco, siedziby i znajdziemy si w Domu
Pamici. Wielki Stranik Tajemnic, dostojny

myliciel Roni, zapewne nas ju oczekuje.

Przemierzyli zagajnik i stanli u stóp ka-

miennych schodów' prowadzcych do Domu
Pamici.

Wstpili na stopnie. Na górnym tarasie

wadca zatrzyma si, eby spojrze na swoj
stolic. W blasku gasncego dnia miasto kopu-

lastych budowli wygldao dziwnie tajemni-

czo, szczególnie dzi - puste i ciche. Znad
brzegu morza dobiega piew i donosio si

rytmiczne dudnienie bbnów. Zapony #
pierwsze ogniska.

- Ten widok Hatmaari zawsze mnie poru-

sza - powiedzia z zadum wadca. - Moe
dlatego tak pragn zobaczy inne, nieznane

miasta?...

I w tej chwili brzowe wrota bezszelestnie

uchyliy si. Najwidoczniej oczekiwano przy-

byych. Na progu Domu Pamici sta dostojny

Roni, mdrzec wiekowy, lecz dobrze wyglda-

jcy.

- wiatoci dla wadcy! Wejdcie, prosz.

Ufam, i bardzo wane sprawy was tutaj przy-

wiody - to mówic Roni odsun si nieco,
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aeby wpucie przybyszów do wntrza Domu.
Znaleli si w kolistego ksztatu pomiesz-

czeniu, z którego wybiegao kilka mrocznych
wyj. Porodku stay kamienne awy. Nad
nimi zwisaa lampa rzucajc migotliwe wiato.
Roni poczeka, a wadca usidzie, po czym
zaj miejsce naprzeciw Teehtana. Pozostali

z szacunkiem stanli obok wadcy.
- Dostojny Roni! - przemówi Etis. - Staa

si rzecz przedziwna. Otó obecny tu Kenti

z Olmrara-er zama, w sposób niezwyky',

tabu!

Kenti zszarza, Itebe znieruchomia, za
Teehtan ze zdumieniem wpatrywa si w Eti-

sa, tylko oblicze dostojnego Roni nie wyraao
adnych uczu.

- Mody Kenti - cign dalej Etis - zbudo-
wa skrzydlat ód i przypyn dzi z Olmara-
er do Hatmaari. Rozumiesz wic, dostojny

Roni, co to oznacza?

- Ach, to tak przedstawia si ód-bez-wio-
se, o której od rana gosz nieprzerwanie

bbny - powiedzia spokojnie mdrzec i zamy-
li si.

Zapada cisza. Wreszcie Roni podniós go-
w i rzek:

- Musz wam teraz wyjawi istnienie wiel-

kiego tabu. Ty, biegy w formuach, Etisie,

znasz je czciowo, wol nie wiedzie skd.
Ty, wadco, wybacz, nic jeszcze o nim nie

wiesz... - Roni umiechn si nieznacznie. -

A ty jeste, Itebe - zwróci si do modego
gosiciela. - Ten, który posiad tabu wielkiego

oceanu. Susznie ciebie zaproszono tutaj. Ty,
Kenti, jeste przeraony. Zamae tabu, lecz

wiedz, e uczynie to za wol bogów...

Na twarzy Kenti odmalowao si kilka

uczu naraz: ulga, rado, niedowierzanie,

zdziwienie.

- Czekaj nas wielkie wydarzenia - mówi
dalej Roni. - Znalaze, jak si wydaje, rozwi-
zanie prastarej zagadki, która tak drczya
naszych przodków, e naoyli na ni wielkie

tabu. Pójdziecie teraz za mn, a sami zoba-

czycie. .

.

Zdj ze ciany pochodni, zapali j od
lampy i ruszy ku rodkowemu przejciu.

Otworzy masywne drzwi. Znaleli si w mro-
cznej komnacie.

Wielki Stranik Tajemnic podniós wieko
jednej z wielu stojcych tu skrzy i wydoby
z niej drewnian tablic. Ustawi j na skrzyni
i odsun si. Wadca, a za nim Itebe oraz
Kenti, podeszli bliej.

Kenti wyda cichy okrzyk - paskorzeba na
tablicy przedstawiaa ogromn ód wielo-
skrzydl. O pomyce nie mogo by mowy!...

- Usidcie - powiedzia Roni. - Posuchaj-
cie opowieci. Zdarzyo si to tak dawno temu,
e nikt, oprócz mnie, nie pamita o tym.

Roni przymkn powieki i monotonnie re-

cytowa:

- •••! oto zdarzyo si, i pewnego dnia
ogromna biaoskrzyda ód pojawia si
u brzegów ziemi Otonga. A nikt nie wiedzia,
skd ona przybya. I ód wpyna do ujcia
rzeki, i na ziemi zstpiy dziwne istoty, tak

podobne do nas i tak zarazem róne. A mowa
ich bya niezrozumiaa i tylko gestami potrafili

wyjani, czego potrzebuj: wody, ywnoci
i drzewa. Uczyniono zado ich probie. Wte-
dy przybysze rozoyli si obozem u ujcia
rzeki do zatoki i wydawao si, e s zajci
jedynie swoj wielk odzi. Lecz niebawem
doszo do zwad - przybysze drwili i szydzili

z nas, mieszkaców wyspy i porywali nasze

mode kobiety. I porwali te syna naczelnika

Hatmaari, i szybko odpynli z porwanymi.
Lecz nie udao si im uciec. Kiedy odpywali,
ukaza si ogie bijcy w niebo ze szczytu

witej góry Rranu-ori i przybyszów dosign
gniew bogów. Ich ogromn ód pochony
wody oceanu...

- Tyle mówi przekaz - powiedzia Roni
osabym z wyczerpania gosem. - Nie znano
wtedy pisma, wic wydarzenie utrwalono tyl-

ko na tej desce w postaci paskorzeby, a po-

tem cae zdarzenie uznano za tabu. Tabu
wolno zama dopiero wtedy, kiedy ponownie
pojawi si ód skrzydlata. I pojawia si, ale to

Kenti z Olmara-er j zbudowa...
- Dziki temu przekazowi moemy by

pewni, e nie jestemy samotni na oceani

i susznie czynimy posyajc zew przy pomocy
wodogosu - powiedzia uroczycie Teehtan.

- Tak, wadco - odrzek Roni. - A gdy
nauczymy si budowa wielkje odzie, podob-
ne do tej, która widnieje na paskorzebie,
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sami wyruszymy na poszukiwanie innych

ziem.

Teehtan zamyli si. Wpatrywa si w po-

dobizn wielkiej odzi skrzydlatej, wreszcie

rzek:

- Jake mao wiemy o wiecie! Moe gdzie
tam daleko pywaj setki wielkich skrzydla-

tych odzi, a my nic o tym nie wiemy. Tylko
dlaczego nikt nam nie odpowiada? Czyby
wiat by tak ogromny?

- Wadco - odezwa si niemiao Itebe. -

Trzeba, jak mówie, zwikszy liczb zakre-

sów nadawania dwików.
- Ty to rzeke, Itebe! I uczynisz tak. Od

jutra!

- Tak, wadco. Musimy dalej prowadzi
próby.

Teehtan skin gow i zwróci si do Wiel-

kiego Stranika Tajemnic:

- Dzikujemy ci, dostojny Roni. Wyjdzie-

my teraz std wszyscy, aby spokojnie przemy-

le to, co usyszelimy. Wielkie skrzydlate

odzie...

*

Teehtan spa jeszcze, gdy do jego komnaty

bez uprzedzenia wtargn naczelnik stray.

- Wybacz, wadco... wiatoci... ód... -

mówi bezadnie naczelnik zdyszanym gosem.
Teehtan wyrwany gwatownie ze snu usiad

i zapyta surowo:

- Co z odzi?! Czyby j zniszczono?

- Jak to? Nie wiedzielimy, e trzeba j
zniszczy! Zreszt...

- Gupcze! - krzykn wadc. - Kto mówi,
eby j zniszczy? Odpowiedz!

- Nnikt. Nie jest to chyba moliwe. ód
jest ogromna...

- Coo? O czym ty mówisz?

W tej chwili w komnacie pojawi si Itebe.

By przeraony i z trudem chwyta ustami

powietrze. Za modym gosicielem saniajc si
bieg Kenti, a gdzie w dali migna posta

Etisa. Teehtan zdumia si jeszcze bardziej,

kiedy wrzaw zaguszy nieprzyjemny, wibru-

jcy dwik, który powtórzy si kilkakrotnie.

Teehtan wsta. Nie dbajc o rytua odziewa

si sam i nadal wypytywa przybyych, co

zaszo, po czym spiesznie skierowa si ku
przystani. Stra przyboczna biega za nim
truchtem, a dalej podali Itebe oraz Kenti.

Kiedy wadca i jego wita znaleli si na

nabrzeu, wród dogasajcych i porzuconych
ognisk zastali Etisa, który wskaza na ogrom-
ny, ciemny ksztat powoli wpywajcy do
zatoki.

I oto w blasku wstajcego, nowego dnia

Teehtan zobaczy, i jest to ogromna ód-bez-
wiose, ale równie bez skrzyde! Z ostro rysu-

jcych si na tle porannej zorzy dziwnych rur

buchay kby dymu. Znów rozleg si dono-
ny, nieprzyjemny dwik i sunca ku przysta-

ni olbrzymia ód zatrzymaa si. Po chwili

zgromadzeni na brzegu stwierdzili nie bez

zdumienia, e zda ku nim cakiem zwyczaj-

na ód wiosowa, w której znajdowao si
kilka zaledwie osób...

Etis drgn.
- Ludzie-tabu - szepn cicho wadcy.
- Bzdura! - warkn Teehtan usiujc

ukry zaniepokojenie. - A gdzie ód skrzy-

dlata?

Etis niezdy odpowiedzie.ód przybia
do nabrzea. Wyskoczy z niej wysoki, jasno-

skóry i jasnowosy mczyzna, a za nim niszy,

budow i wygldem przypominajcy miesz-

kaców ziemi Otonga. Reszta przybyszów po-

zostaa w ódce. Wysoki mczyzna skoni si
Teehtanowi i wypowiedzia kilka sów, któ-

rych nikt nie zrozumia.

Zapada chwila kopotliwego milczenia,

a nastpnie, ku ogromnemu zdumieniu Teeh-
tana i jego wity, drugi przybysz przemówi
w narzeczu zblionym do jzyka wyspiarzy.

Sowa miay chropowate brzmienie, lecz byy
zrozumiae.

- Mój naczelnik chce zna, co to za wyspa.

Mój naczelnik wita was - doda pospiesznie. -

Ja jestem Aszanti, mój naczelnik Nellin, wiel-

ka ód ,,Gwiazda Poudnia’*...

- wiatoci dla was, przybysze! - odpar
dostojnie Teehtan.

Aszanti ucieszy si, i, podniecony, zamieni
kilka zda z Nellinem, po czym zwróci si do
wadcy:

- Mój naczelnik chce porozmawia, lecz

nie sta. Nellin chce was te pozna.
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- Jestem Teehtan, wadca ziemi Otonga.

Nellin postpi krok i wycign do. Teeh-
tan po krótkim wahaniu poda mu rk i zdzi-

wi si, kiedy przybysz mocno j ucisn.
- Czy zawsze tak si pozdrawiacie?

- Tak - pospieszy z odpowiedzi Aszanti.

- Prawie tak zawsze.

Rozmowa urwaa si. Teehtan jasno zda
sobie spraw, e w obliczu tak niezwykego
wydarzenia nie bardzo wie, co waciwie ma
mówi.

- Przyniecie awy do siedzenia - powie-

dzia do swoich wojowników.

Kiedy wszyscy zasiedli za przykadem Te-
chtana, Aszanti ponownie przemówi:

- Pywamy od dawna po wielkim oceanie,

lecz dotd nikt nie zna waszej wyspy...

- Skd znasz nasz mow? - przerwa mu
Teehtan. - Skd przybywacie? Tak dugo nikt

nas nie odwiedza, i sdzilimy,e tylko nasze

ziemia istnieje na bezmiarze wód. Powiedz,

czy duo jest takich zamieszkaych wysp? Jak
daleko one s?

Aszanti popatrzy na wadc wyspy Otonga
z nie ukrywanym zdziwieniem.

- O czym mówisz? WY nic nie wiecie, jak

ogromny jest wiat? Wasza wyspa bardzo ma-
a. I s ziemie mnóstwo razy wiksze od wa-

szej. Ogromne, ogromne. I mieszka tam wiele,

wiele ludzi. Ale nawet najblisze wyspy s
bardzo daleko. To moje wyspy. I wasz jzyk
jest do mojego podobny... - Aszanti zamyli
si.

- Jak to? Naszej ziemi nikt nigdy nie opusz-

cza!

Aszanti wda si w dyskusj z Nellinem,

a nastpnie oznajmi:

- Mój naczelnik mówi, to wasi przodkowie

tu przyby musieli z moich wysp. To tak si

zdarza. Wypywaj odzie i nie wracaj.

Teehtan gorczkowo stara si opanowa
chaos myli. Jeszcze wczoraj, o tej samej porze

i na tym samym miejscu rozmyla o wielkim

osamotnieniu, a teraz dowiaduje si, e byli

samotni, lecz w zupenie inny sposób, ni
przypuszczali. Byli po prostu zagubieni! To
znaczy, susznie podejmowali próby porozu-

mienia z dalekim wiatem! I myli si Poramo.

Podniesiony na duchu Teehtan poszuka
wzrokiem modego gosiciela.

- Syszysz, Itebe? Nie na darmo wic usta-

wilimy wodogos i wysyalimy sygnay!...

~ Jakie sygnay? - zdumia si Aszanti

i znów zamieni kilka zda z Nellinem, po
czym zwróci si do Teehtana:

- Mówicie o ogniskach, które pony
w nocy?

- Nie - zdziwi si z kolei wadca. - Mam na

myli sygnay dwikowe, które kilka razy

w cigu dnia i nocy nadajemy przy pomocy
wodogosu...

- Co?! Dudnienie w wodzie to wasze sygna-

y? Jakie to sygnay! Wprowadziy nas na
mielizny usiane ostrymi skaami, przez co

,,Gwiazda Poudnia” uszkodzia si jeszcze

bardziej. Ale Nellin to dobry naczelnik i prze-

prowadzi ,,Gwiazd Poudnia” poza skay.

Teehtan zatrwoy si. Czyby rzeczywicie
wodogos omal nie doprowadzi, porednio, do
katastrofy? Wodogos, z którym wiza tak

wielkie nadzieje?

- A w jaki sposób wy porozumiewacie si
na wielkie odlegoci? - zapyta.

Aszanti znowu zwróci si do Nellina, a na-

stpnie rzek:

- Wyjaniem mojemu naczelnikowi, co to

jest wodogos. Bardzo si naczelnik dziwi. Te
bra ponce ogniska za sygnay, ale zmylio go
dudnienie. Nasza ,,Gwiazda Poudnia” i my
wszyscy posugujemy si czym, co si nazywa
telegraf bez drutu, który wysya sygnay na

ogromne odlegoci i z ogromn prdkoci,
tysic i tysic razy wiksz od prdkoci dwi-
ku. I wcale nie sycha tych sygnaów, one s
inne ni dwik. Trzeba specjalnych urz-
dze, eby je usysze. A to dudnienie... wiat
jest ogromny. Znamy inne sposoby porozu-

miewania si.

Nagle odezwa si myliciel Poramo, który

si tu zjawi nie zauwaony przez nikogo.

- Teraz jestem przekonany, e istniej

przynajmniej odmienni od nas ludzie, lecz

trudno uwierzy, eby ziemi byo tyle samo, co

wód. Ocean jest istot wiata, jest bezkresny,

a ziemia jest zawsze ograniczona, wic musi jej

by mniej! A zreszt nie bd chyba przybysze

twierdzili, e poznali ca ziemi.
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Aszanti przetumaczy sowa Poramo Nelli-

nowi, który tylko pokiwa gow. Aszanti

umiechn si dziwnie i oznajmi mieszka-
com wyspy Otonga:

- Nie znacie tedy, jaki jest wiat. wiat to

ogromna kula wirujca w przestworzach wko-

o Soca - i wskaza na wiato Dzienn,
która ju wynurzya si spod horyzontu.

- To jest biunierstwo! - zakrzykn gwa-
townie Poramo. - Wadco, nie suchaj tych

ludzi! Oni kami, kami, kami... Ja od-

chodz!

Teehtan, wstrznity tym, czego si przed

chwil dowiedzia, patrzy w lad za oddalaj-

cym si mylicielem Poramo, jakby zastana-

wiajc si, czy nie postpi tak samo.

Nellin w milczeniu przyglda si mieszka-
com wyspy Otonga. Przed chwil Aszanti

skoczy tumaczy sowa Poramo, lecz Nellin

nie odezwa si nic.

Aszanti popatrzy niepewnie na Teehtana

i naruszy cisz:

- Dlaczego... dlaczego sami nie wypywa-
cie? odziami aglowymi te mona daleko

popyn. Bardzo daleko.

Teehtan ockn si z zadumy.

- Jakimi odziami?
- Takimi jak ta - i Aszanti wskaza naód,

któr przypyn Kenti.

Teehtan wsta.

- To jest nasza pierwsza skrzydlata ód.
Zbudowa j Kenti z Olmara-er, wanie po to,

eby popyn w wiat. Nie znalimy przed-

tem takich odzi...

- To nieprawda! - przerwa Kenti z nag
determinacj. - Wielki Stranik Tajemnic,

dostojny Roni, wiedzia o takich odziach.

I dawno...

- Milcz, Kenti! - zawoa strasznym gosem
Teehtan. - Naruszasz tabu!

- Wadco - wmiesza si Etis. - Czy nie

rozumiesz, nie zdajesz sobie sprawy, e wszys-

tkie tabu runy? Nie ma ju adnego tabu!

Nie wydao nas ono witej góry Rranu-ori
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i nie jestemy potomkami wodnych przyjació

naszych. Nie jestemy, jak susznie wadco
przypuszczae, samotni w bezmiarze oceanu
i ocean nie jest bezgraniczny. Gubilimy si
w domysach, to znów, jak wczorajszego wie-

czoru, sdzilimy, e nareszcie odnalelimy
zagubion przeszo, a tymczasem zamiast

odzi o wielkich biaych skrzydach przypyn-
a jeszcze wiksza ód-bez-wiose-i-skrzyde,
za przybysze nie rozumiej nas, naszej udr-
ki... Zapytaj, po co si tu znaleli, a dowiesz,

e zapewne przypadkiem i chc naprawi tylko

swoj ogromn ód, my natomiast niewiele

ich zajmujemy. I w co si zamieniy nasz^

nadzieje?

Teehtan dugo milcza po przemowie Etisa.

Aszanti pógosem tumaczy jej tre Nellino-

wi, a Nellin kiwa, jakby potakujco, gow
i równie milcza. Wtem wadca wyspy Otonga
pochyli rytualny harpun i uderzywszy nim
lekko w rami Aszantiego powiedzia mocnym
gosem:

- Zapytaj swojego naczelnika, a naszego

dostojnego gocia, jakiej pomocy my, miesz-

kacy tej ziemi, moemy mu udzieli w miar
si naszych. I oznajmij mu, e godnie was
podejmiemy. A w zamian podzielcie si z nami
wiedz o wiecie waszym przeogromnym, któ-

rego istnienie zaledwie przeczuwalimy.

* *

Raport kapitana Nellina

W dwudziestym trzecim dwu eglugi nastpio
nage zaamanie si pogody i „Gwiazda Poudnia”
zesza z kursu. Kiedy sztorm ucich, stwierdzili-

my, e znajdujemy si w mao uczszczanym i nie-

gocinnym rejonie oceanu, nazywanym Morzem
Mgie. Pync w tym akwenie

, praktycznie dotd
nie poznanym, odkrylimy zagubion poród raf

i mielizn wysp pochodzenia wulkanicznego. Nie
sdzilimy jednak, eby odkrycie tej wyspy

, poza
wymazaniem jednej z ostatnich biaych plam na

mapie wiata, wniosoco wicej do nauki. Tymcza-
sem okazao si, e wyspa jest zaludniona i liczy

blisko trzydzieci tysicy mieszkaców, potomków
- jak si nastpnie wyjanio - eglarzy z archipela-

gu Xintana-maar, zagnanych tu przed wiekami
zapewne przez niesprzyjajcy wiatr. Pomimo ponad
tysicletniej izolacji rozwina si na ziemi Otonga
(nazwanej tak przez jej mieszkaców) oryginalna

cywilizacja. Powstay miasta o ciekawej architektu-

rze kopulastej, chocia ogólnie poziom kultury
materialnej wyspy Otonga nie jest zbyt wyroki
(brak bogactw naturalnych). Prawdziwym zasko-

czeniem byo jednak dla nas odkrycie, i mieszka-
cy tej zagubionej na Morzu Mgie ziemi mog
poszczyci si osobliwymi osigniciami wpimien-
nictwie, sztuce i filozofii. Szczególnie interesujcy
jest ich wiatopogld. Otó na podstawie legend
i utrwalonych w podwiadomoci wspomnie stwo-
rzyli oni koncepcj poszukiwania innych zaludnio-

nych wysp, chocia nie wiedzieli, czy takie w ogóle

istniej. Nie majc odpowiednich odzi nie odwaali
si na podejmowanie wypraw. Wród wyksztaco-
nej warstwy mieszkaców wyspy Otonga powstao
jednak przewiadczenie o moliwoci zdalnego na-

wizania kontaktu ze wiatem zewntrznym. Tak
naroda si koncepcja uwicona tradycj, nasu-
chiwania ,,gosów oceanu” w nadziei, e uda si
usysze odpowied na zew wysyany przy pomocy
prymitywnych bbnów. Ten sposób porozumiewa-
nia si na odlego by bowiem od dawien dawna
rozpowszechniony na wyspie izosta doprowadzony
do nigdzie wicej nie spotykanej perfekcji. Aktual-
ny wadca wyspy Otonga, Teehtan sumujc do-

wiadczenia pokole podj najbardziej oryginaln
prób kontaktu. Na jego polecenie zbudowano
akustyczne urzdzenie nadawczo-odbiorcze, na-

zwane wodogosem. Wadca ustanowi dyury tzw.

gosicieli, którzy mieli obowizek wysya sygnay
akustyczne w okrelonych porach, a nastpnie na-

suchiwa odpowiedzi. Prowadzono t sub od
wielu lat, lecz brak pozytywnych rezultatów zacz
zniechca do tego przedsiwzicia niektórych filo-

zofów, zwanych na wyspie mylicielami. W kryty-

cznym momencie dokonano na wyspie wynalazku
odzi aglowej. I ten wynalazek mia zosta wyko-
rzystany do kolejnej próby kontaktu z dalekimi
ziemiami. Przypywajc do wyspy natrafilimy

wanie na witowanie ludnoci z okazji nowego
wynalazku. Nasze przybycie zburzyo, niestety,

podstawy rozwijanej przez dziesitki lat koncepcji

zdalnego kontaktu, co wicej - wywoao przewrót
w rozumieniu wiata. Mieszkacy wyspy Otonga
nie wiedzieli bowiem okulistoci naszejplanety, ani

te o falach elektromagnetycznych, wykorzystywa-
nych powszechnie w telegrafie bez drutu.

Nie ulega wtpliwoci, e nasze odkrycie wzbu-
dzi ogromne zainteresowanie wród etnografów
i socjologów, którzy zaczn masowo przybywa na

wysp, aby zbada cywilizacj rozwijajc si w ca-
kowitej izolacji od reszty wiata. Nie sdz nato-

miast, eby odkrycie wyspy Otonga miao jakiekol-

wiek znaczenie dla innych dziedzin nauki.
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